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Sikkerhedsforanstaltninger

• Forholdsreglerne i denne manual markeres med ADVARSEL og PAS PÅ. Begge indeholder vigtige oplysninger 
vedrørende sikkerhed. Sørg for at overholde alle sikkerhedsforanstaltninger aldeles bestemt. 

• Betydning af ADVARSEL- og PAS PÅ-meddelelser 

ADVARSEL .... Hvis disse instruktioner ikke følges korrekt, kan det medføre personskade eller dødsfald. 

PAS PÅ........... Hvis disse instruktioner ikke overholdes korrekt, kan det medføre materielle skader eller 
personskade, hvilket kan være alvorligt afhængigt af omstændighederne. 

• Sikkerhedsmærkerne, som er vist i denne vejledning, har følgende betydninger: 

• Efter endt installation skal du udføre prøvedrift for at tjekke for fejl og forklare kunden, hvordan man betjener og 
passer klimaanlægget ved hjælp af betjeningsvejledningen.

• Den oprindelige vejledning er skrevet på engelsk. Alle andre sprog er oversættelser af den originale vejledning.

Sørg for at følge instruktionerne. Sørg for at etablere en jordforbindelse. Forsøg aldrig. 

ADVARSEL
• Bed din forhandler eller kvalificeret personale om at udføre installationen. 

Forsøg ikke på selv at montere klimaanlægget. Ukorrekt installation kan medføre vandlækage, elektrisk stød eller brand. 
• Installér klimaanlægget i overensstemmelse med instruktionerne i denne installationsvejledning. 

Ukorrekt installation kan medføre vandlækage, elektrisk stød eller brand. 
• Sørg for kun at bruge det specificerede tilbehør og dele til installationen. 

Undladelse af at bruge specificerede dele kan resultere i nedfald af enheden, vandlækage, elektrisk stød eller brand. 
• Installér klimaanlægget på et underlag, der er stærkt nok til at bære enhedens vægt. 

Et fundament, der ikke er stærkt nok, kan medføre, at udstyret falder ned og forvolder skade. 
• Elarbejde skal udføres i overensstemmelse med relevante lokale og nationale bestemmelser og instruktionerne 

i denne installationsvejledning. Sørg for udelukkende at bruge en særskilt strømkreds. 
Utilstrækkelig kapacitet i strømkredsen eller forkert udførelse kan resultere i elektrisk stød eller brand. 

• Brug et kabel af passende længde. 
Brug ikke sammentapede ledninger eller en forlængerledning, da det kan medføre overophedning, elektrisk stød eller brand. 

• Sørg for, at al ledningsføring er sikker, at der anvendes specificerede ledninger, og at stikforbindelserne ikke 
udsættes for fysisk belastning. 
Forkert tilslutning eller sikring af ledningerne kan resultere i unormal varmeudvikling eller brand. 

• Ved ledningsføring til strømforsyningen og tilslutning af ledningerne mellem indendørs- og udendørsenhederne 
skal ledningerne placeres, så styreboksens låg kan lukkes forsvarligt. 
Hvis styreboksen sidder forkert, kan det medføre elektrisk stød, brand eller overophedning af terminalerne. 

• Ved udslip af kølemiddelgas under installation skal området straks udluftes. 
Der kan dannes giftige gasser, hvis kølemidlet kommer i kontakt med ild. 

• Tjek for lækage af kølemiddelgas efter endt installation.  
Der kan dannes giftige gasser, hvis kølemiddelgassen trænger ud i rummet og kommer i kontakt med en varmekilde, for eksempel en 
varmeblæser, et komfur eller en ovn. 

• Ved installation eller flytning af klimaanlægget skal du sørge for at udlufte kølemiddelkredsløbet for at sikre, 
at det er fri for luft og kun anvende det specificerede kølemiddel (R32). 
Luft eller andre fremmedlegemer i kølemiddelkredsen giver unormale trykstigninger, som kan resultere i beskadigelse af udstyr samt personskade. 

• Under installationen skal kølerørene fastgøres forsvarligt, før kompressoren sættes i gang. 
Hvis kølemiddelrørene ikke er fastgjort, og stopventilen er åben, når kompressoren kører, suges der luft ind, så der opstår et unormalt tryk 
i kølekredsen, som kan resultere i beskadigelse af udstyr samt personskade. 

• Ved nedlukning af pumpen skal kompressoren stoppes, før kølerørene fjernes. 
Hvis kompressoren stadig kører, og stopventilen er åben under nedlukning af pumpen, vil der blive suget luft ind, når kølerørene fjernes, hvilket 
igen vil forårsage unormalt tryk i kølekredsen, hvilket vil føre til brud og måske personskade. 

• Sørg for at jordforbinde klimaanlægget. 
Du må ikke forbinde enheden til jord ved en hjælpepumpe, lynafleder eller telefonjordledning. Ukorrekt jording kan medføre elektrisk stød. 

• Sørg for at montere en fejlstrømsafbryder. 
Hvis du ikke monterer en fejlstrømsafbryder, kan det medføre elektrisk stød eller brand. 

• Der må ikke bruges andre midler til fremskyndelse af afrimningen eller til rengøring, end dem, der anbefales af producenten.
• Udstyret skal placeres i et rum uden antændingskilder (f.eks. åben ild eller gasudstyr/elektrisk varmer i funktion), 

der er i konstant drift.
• Må ikke gennembores eller brændes.
• Vær opmærksom på, at kølemidlerne ikke må afgive lugt.
• Dette udstyr skal installeres, betjenes og opbevares i et lokale, der er større end det mindste krævede gulvareal.
• Overhold nationale gasregulativer.

Læs forholdsreglerne i denne vejledning 
grundigt, før du betjener enheden. Dette udstyr er fyldt med R32.
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Sikkerhedsforanstaltninger

Tilbehør
Tilbehør leveret med udendørsenheden: 

PAS PÅ
• Du må ikke montere klimaanlægget på steder, hvor der er fare for brandfarlige gasudslip.  

I tilfælde af gasudslip kan ophobningen af gas nær klimaanlægget forårsage udbrud af brand. 
• Følg instruktionerne i denne installationsvejledning, mens du installerer afløbsrør for at sikre effektivt afløb, 

og isoler rørene for at forhindre kondensdannelse. 
Forkert monteret drænrør kan resultere i indvendig vandlækage og materielle skader. 

• Spænd brystmøtrikken med den angivne metode, for eksempel med en momentnøgle. 
Hvis brystmøtrikken er spændt for hårdt, kan den gå i stykker efter længere tids brug og forårsage lækage af kølemiddel. 

• Sørg for at træffe nødvendige forholdsregler for at undgå, at små dyr trænger ind i udendørsenheden. 
Små dyr, der kommer i kontakt med elektriske dele, kan forårsage funktionsfejl, røg eller brand. Giv kunden besked om at holde området 
omkring enheden rent.

• Da temperaturen i kølemiddelkredsen vil være høj, skal ledninger mellem enhederne holdes væk fra kobberrør, 
som ikke er varmeisolerede.

• Dette apparat er beregnet til at blive brugt af specialuddannede eller uddannede brugere i butikker, let industri, 
på gårde eller til erhvervsmæssig eller privat brug af ikke-faguddannede.

• Lydtrykniveauet er under 70 dB(A).
• De følgende oplysninger skal være på et let tilgængeligt sted ved systemet:

-vejledning i lukning af systemet i en nødsituation
-navn og adresse på brandvæsen, politi og hospital
-navn, adresse samt dag- og nattelefonnumre for service.
I Europa giver EN378 den nødvendige vejledning for denne logbog.

1

1

1

1

1

1

36

R32

Den er i bunden af emballagen.

Den er i bunden af emballagen.

Den er i bunden af emballagen.

Den er i bunden af emballagen.

Installationsvejledning + R32-vejledningA AftapningspropB

ReduktionsenhedC

Mærkat for kølemiddelpåfyldningE Skruepose 
(Til fastgørelse af ankerbånd til elektriske ledninger)

D

Flersproget mærkat om fluorholdige drivhusgasser F Drændæksel (1) G Drændæksel (2)H
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Forholdsregler ved valg af placering
1) Vælg et sted, der er solidt nok til at kunne bære enhedens vægt og vibrationer, og hvor driftsstøjen ikke vil blive forstærket.
2) Vælg en placering, hvor den udledte varme fra enheden eller driftsstøjen ikke er til gene for brugerens naboer.
3) Undgå steder i nærheden af et soveværelse og lignende for at undgå at støj fra driften skal give problemer.
4) Der skal være tilstrækkelig plads til at bære enheden ind til og ud fra installationsstedet.
5) Der skal være tilstrækkelig plads til luftpassage, og der må ikke være forhindringer omkring luftindtaget og luftudtaget.
6) Der må ikke være mulighed for lækage af brændbar gas i nærheden af stedet.
7) Installer enheder, strømledninger og ledning mellem enhederne mindst 3 m fra tv og radioer. Formålet er at forhindre interferens 

i billeder og lyd. (Der kan høres støj, selvom de er mere end 3 m væk, afhængigt af forholdene omkring radiobølger.)
8) I kystnære områder eller andre steder med en saltholdig atmosfære med sulfatgas kan korrosion forkorte levetiden for 

klimaanlægget.
9) Da der vil løbe vand fra udendørsenhedens afløb, må der ikke placeres noget under enheden, som ikke kan tåle fugt.

BEMÆRK
Må ikke installeres stablet eller hængende fra loftet.

 PAS PÅ
Ved anvendelse af klimaanlægget med lav omgivende temperatur skal 
du følge vejledningen nedenfor.
• For at forhindre udsættelse for blæst skal du installere 

udendørsenheden med sugesiden mod væggen.
• Udendørsenheden må aldrig installeres på et sted, hvor sugesiden 

kan udsættes for direkte blæst.
• For at forhindre udsættelse for blæst anbefales du at installere en 

skærmplade på udendørsenhedens afstrømningsside.
• I områder med kraftigt snefald, bør der vælges et installationssted, 

hvor sneen ikke påvirker enheden.

● Byg en stor baldakin
● Byg en sokkel

Installer enheden højt nok fra 
jorden til at forhindre, at den 
begraves i sne.
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Installationstegninger for 
indendørs-/udendørsenhed
I forbindelse med installation af indendørsenhederne henvises til installationsvejledningen, der fulgte med enhederne.
(Diagrammet viser en vægmonteret indendørsenhed.)

 PAS PÅ
• Forgreningsrørene og udendørsenheden må ikke forbindes, hvis der kun udføres rørføring uden tilslutning af 

indendørsenheden med henblik på at tilføje en anden indendørsenhed på et senere tidspunkt.
Sørg for, at der ikke kommer snavs eller fugt ind i enderne på forgreningsrørene.
Se "7 Føring af kølerør" på side 9 for yderligere oplysninger.

• Det er ikke muligt kun at tilslutte indendørsenheden for et enkelt rum. Sørg for at tilslutte mindst 2 rum.

Tilstop 
rørhullet med 
spartelmasse. 

Afskær varmeisolerings- 
røret til en passende 
længde og påsæt tape, for 
at sikre, at skæringslinjen 
er fuldstændig dækket til.

Isolationsrøret skal 
omvikles med 
afslutningstapen 
fra bund til top.

250 mm fra mur

Sørg for plads til rør og 
elektrisk service.

Hvis der er fare for, at enheden kan 
styrte ned eller vælte, skal enheden 
fastgøres med fundamentskruer, wire 
eller på anden vis.

Hvis placeringen ikke har et godt 
afløb, skal enheden placeres på 
niveaumonteringssokkel (eller 
en plastsokkel). Installér 
udendørsenheden vandret. Hvis 
du ikke gør det, kan der opstå 
vandlækage eller vandansamlinger.

Niveaumonterings-
sokkel (ekstraudstyr)

(Centrummer for føddernes bolthuller)

600

Fastklemningsmateriale

Isoleringsrør

ServicedækselTape

Du skal også isolere forbindelsen til udendørsenheden.

Brug tape eller isoleringsmateriale til alle 
forbindelser for at forhindre, at der kommer luft 
ind mellem kobberrørene og isoleringsrøret.
Sørg for at gøre dette, hvis udendørsenheden 
installeres over.

(Centru
mmer 

for fø
ddernes 

bolthuller)
353

Stopventildæksel

Sørg for 300 mm 
plads til arbejde 
under loftsfladen.

enhed: mm

Maks. tilladte påfyldningsmængde 
af kølemiddel

3MXM40M 2,2 kg

3(A)MXM52M 2,2 kg

3MXM68M 2,4 kg

4MXM68M 2,6 kg

4MXM80M 3,2 kg

5MXM90M 3,3 kg

Kølerørene skal være så korte 
som muligt.

3MXM40M 4,7 m2

3(A)MXM52M 4,7 m2

3MXM68M 5,5 m2

4MXM68M 6,5 m2

4MXM80M 9,8 m2

5MXM90M 10,4 m2

Minimum gulvareal til installation

Kraveforbindelse skal 
installeres udendørs.

Kølerør skal beskyttes 
mod fysiske skader. 
Installér et plastdæksel 
eller tilsvarende.
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Installation
• Enheden skal installeres vandret.
• Enheden kan installeres direkte på en betonveranda eller et fast underlag, hvis dræningen er god.
• Hvis der er mulighed for, at vibrationen kan forplante sig til bygningen, skal du bruge et vibrationssikkert gummielement 

(medfølger ikke).

1. Tilslutninger (tilslutningsåbning)
Installer indendørsenheden i henhold til tabellen nedenfor, som viser sammenhængen mellem indendørsenhedens klasse og 
den tilsvarende port.
Den samlede klasse af indendørsenheder, der kan sluttes til denne enhed:

Varmepumpetype: 3MXM40M* - Op til 7,0 kW 4MXM68M* - Op til 11,0 kW
3MXM52M* - Op til 9,0 kW 4MXM80M* - Op til 14,0 kW
3AMXM52M* - Op til 9,0 kW 5MXM90M* - Op til 15,5 kW
3MXM68M* - Op til 11,0 kW

: Brug en reduktion til at forbinde rør.
: Brug reduktioner nr. 2 og 4.
: Brug reduktioner nr. 5 og 6.
: Brug reduktioner nr. 1 og 3.

Se "Hvordan man bruger reduktioner" på side 10 for flere oplysninger om reduktionsantal 
og deres form.

Port

Port

Port
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Forholdsregler ved installation
• Kontroller underlagets styrke og planhed på installationsstedet, så enheden ikke vil frembringe vibration eller støj efter 

installationen.
• Fastgør enheden sikkert som vist i fundamenttegningen med brug af fundamentboltene. (Klargør 4 sæt M8- eller 

M10-fundamentskruer, møtrikker og skiver, som kan købes i almindelig handel.)
• Det er bedst at skrue fundamentskruerne i, indtil deres ender er 20 mm fra fundamentets overflade.

Installationsretningslinjer for 
udendørsenhed
• Hvis der er en væg eller en anden forhindring for luftstrømmen ved udendørsenhedens luftindtag eller luftudtag, skal du følge 

installationen retningslinjer for installationen.
• For hvert af de nedenstående installationsmønstre må væghøjden på luftudtagssiden højst være 1200 mm.

20

Væg mod én side

Fra siden

Over 100

Luftens 
retning

Over 350

1200 eller 
derunder

Væg mod to sider

Ovenfra

Over 50 Over 50

Over 
100

Over 
350

enhed: mm

Væg mod tre sider

Ovenfra

Over 50

Over 100

Over 350
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Valg af placering til Installation af 
indendørsenheder
• Den maksimalt tilladte længde på kølerørene og den maksimale tilladte højdeforskel mellem udendørs- og indendørsenhederne 

er anført nedenfor.
(Jo kortere kølerør, desto bedre ydeevne. Lav tilslutningen, så rørene er så korte som muligt. Kortest tilladte længde pr. rum er 3 m.)

Føring af kølerør
1. Installation af udendørsenhed

1) Ved installation af udendørsenheden, skal du bruge "Forholdsregler ved valg af placering" på side 3 
og "Installationstegninger for udendørsenhed" på side 4.

2) Hvis det er nødvendigt at etablere afløb, skal du følge procedurerne nedenfor.

2. Afløb 
• Hvis afløbsåbningen er dækket af en monteringssokkel 

eller en gulvflade, skal der bygges ekstra fodsokler i mindst 
30 mm højde under udendørsenhedens fødder.

• I kolde områder må der ikke bruges afløbsstuds, 
afløbsdæksler (1,2) og en aftapningsslange til 
udendørsenheden. (Det kan få afløbsvandet til at fryse, 
så opvarmningsydelsen forringes.)

1) Montér Ⓖ afløbsdæksel (1) og Ⓗ afløbsdæksel (2).
2) Montér Ⓑ afløbsstuds.

Kapacitetsklasse for udendørsenhed 3MXM40M* 3MXM52M*
3AMXM52M* 3MXM68M* 4MXM68M* 4MXM80M* 5MXM90M*

Rør til hver indendørsenhed 25 m maks. 25 m maks. 25 m maks. 25 m maks. 25 m maks. 25 m maks.
Samlet længde på rør mellem alle enheder 50 m maks. 50 m maks. 50 m maks. 60 m maks. 70 m maks. 75 m maks.

Hvis udendørsenheden er placeret højere end 
indendørsenhederne.

Hvis udendørsenhed er placeret på anden måde.
(Hvis lavere end en eller flere indendørsenheder)

Niveauforskel: 
15 m maks.

Niveauforskel: 
7,5 m maks.

Indendørsenhed

Udendørsenhed

Niveauforskel: 
7,5 m maks.

Niveauforskel: 
15 m maks.

Udendørsenhed

Indendørsenhed

Drændæksel (1)

Dræn-
dæksel (2)

H Drændæksel (2)

Luftudgang side
B Afløbsstuds

G

H

Bundramme

 Afløbsstuds

Slange (kan købes i almindelig handel,
indvendig dia. 5/8 ” (16 mm))

B

Bundramme
Drændæksel

Klem i den bundramme.
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Føring af kølerør
3. Kølerør

 PAS PÅ
• Brug brystmøtrikken, der sidder på hovedenheden. (For at undgå revner i brystmøtrikken på grund af nedbrydning med tiden.)
• For at forhindre gaslækage skal indersiden af brystmøtrikken påføres kølemiddelolie. (Brug kølemiddelolie til R32.)
• Brug momentnøgler ved spænding af brystmøtrikkerne for at forhindre skader på brystmøtrikker eller gaslækage.
• Genbrug ikke samlinger som allerede er blevet brugt en gang.
• Installation skal udføres af en installatør, og materialevalg og installation skal være i overensstemmelse med den gældende 

lovgivning. I Europa er EN378 den gældende standard, der skal anvendes.
• Sørg for, at rør og forbindelser på installationsstedet ikke udsættes for belastning.

Få begge brystmøtrikker til at flugte, og spænd brystmøtrikkerne 3 eller 4 omgange med hånden. Spænd dem derefter helt med 
momentnøglerne.

Momentnøgle

Rørforskruning

Brystmøtrik

Brystmøtrik
Skruenøgle

Tilspændingsmoment for brystmøtrik

ø 1/4 tomme (6,4 mm) 10-1/2 – 12-3/4 ft ● lbf (14,2 – 17,2 N ● m)

24-1/8 – 29-1/2 ft ● lbf (32,7 – 39,9 N ● m)

36-1/2 – 44-1/2 ft ● lbf (49,5 – 60,3 N ● m)
45-5/8 – 55-5/8 ft ● lbf (61,8 – 75,4 N ● m)

ø 3/8 tomme (9,5 mm)
ø 1/2 tomme (12,7 mm)

ø 5/8 tomme (15,9 mm)

11/16 tomme (17 mm)

10-1/2 – 12-5/8 ft ● lbf
(14,2 – 17,2 N • m)

8 – 10-7/8 ft ● lbf
(10,8 – 14,7 N ● m)

7/8 tomme (22 mm)

16 – 20-1/4 ft ● lbf
(21,6 – 27,4 N ● m)

1-1/16 tomme (27 mm)

35-3/8 – 44-1/8 ft ● lbf
(48 – 59,8 N ● m)

3/4 tomme (19 mm)

12-5/8 – 15-3/8 ft ● lbf
(17,1 – 20,9 N ● m)

Bredde henover flader

Tilspændingsmoment 
for ventilhætte

Tilspændingsmoment for 
dæksel til serviceåbning

Brug ikke køleolie på den 
ydre overflade. Påfør køleolie på 

kravens inderside.

Brug ikke køleolie på 
brystmøtrikken for at undgå 
at stramme for hårdt.

[Påfør olie] [Stram]
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Føring af kølerør
4. Tømning af luften med en vakuumpumpe og kontrol af gasudslip

ADVARSEL
• Der må ikke blandes andre stoffer end det specificerede kølemiddel (R32) i kølekredsen.
• Hvis der sker et udslip af kølemiddelgas, skal rummet udluftes så hurtigt og så meget som muligt.
• R32 skal, i lighed med andre kølemidler, altid genvindes og må aldrig frigives direkte til miljøet.
• Brug en vakuumpumpe udelukkende til R32 eller R410A. Brug af samme vakuumpumpe til forskellige kølemidler kan 

beskadige vakuumpumpen eller enheden.
• Brug værktøjer til R32 eller R410A (såsom målermanifolden, påfyldningsslangen eller vakuumpumpeadapteren).
• Under testen må apparaterne ikke sættes under højere tryk end det maksimalt tilladte tryk (som angivet på enhedens typeskilt).
• Hvis der opstår lækage af kølemiddelgas, skal området straks udluftes. Der kan dannes giftige gasser, hvis kølemiddelgasser 

kommer i kontakt med ild.
• Rør aldrig direkte ved kølemiddel, der trænger ud ved et uheld. Dette kan medføre alvorlige sår på grund af forfrysninger.

• Når rørføringen er monteret, skal luften tømmes, og der skal kontrolleres for gasudslip.
• Hvis der skal bruges ekstra kølemiddel, skal kølerørene og indendørsenheden tømmes for luft med en vakuumpumpe, hvorefter 

skal påfyldes ekstra kølemiddel.
• Brug en sekskantnøgle (4 mm) til at betjene stopventilens stang.
• Alle kølerørenes samlinger skal spændes med en momentnøgle til det angivne tilspændingsmoment.

1) Forbind projektionssiden af påfyldningssiden (som kommer fra målemanifolden) til gasstopventilens serviceåbning.

2) Åbn målemanifoldens lavtryksventil (Lo) helt, og luk dens højtryksventil (Hi) helt. 
(Højtryksventilen kræver ikke efterfølgende betjening.)

3) Udfør vakuumpumpning, og sørg for, at trykmåleren viser –0,1 MPa (–76 cmHg). 
Evakuering i mindst 1 time anbefales.

4) Luk målemanifoldens lavtryksventil (Lo), og stop vakuumpumpen.  
(Hold denne tilstand i 4-5 minutter for at sikre, at trykmålerens viser ikke svinger tilbage. 
Hvis den bevæger sig tilbage, kan det være tegn på forekomst af fugt eller lækage fra de tilsluttede dele. Efter eftersyn af 
alle forbindelser og løsning og efterfølgende tilspænding af møtrikkerne skal du gentage trin 2-4.)

5) Fjern dækslerne fra væskestopventilen og gasstopventilen.

6) Drej væskestopventilens stang 90 grader mod uret med en sekskantnøgle for at åbne ventilen. 
Luk den efter 5 sekunder, og kontrollér for gaslækage.
Brug sæbevand til at tjekke for gaslækage fra indendørsenhedens brystmøtriksamling og udendørsenhedens 
brystmøtriksamling og ventilstænger.  
Efter afsluttet kontrol skal alt sæbevand tørres væk.

7) Fjern påfyldningsslangen fra gasstopventilens serviceåbning, og åbn derefter væske- og gasstopventilerne helt. 
(Forsøg ikke at dreje ventilstangen forbi dens stop.)

8) Spænd ventildækslerne samt væske- og gasstopventilernes serviceåbningsdæksler med en momentnøgle ved de angivne 
drejningsmomenter. 
Se "3. Kølerør" på side 7 for yderligere oplysninger.
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Føring af kølerør
5. Påfyldning med kølemiddel

1) Hvis den samlede rørlængde til alle rum overstiger tallet, der er anført nedenfor, skal der påfyldes yderligere 20 g 
kølemiddel (R32) for hver ekstra meter rør.

BEMÆRK:
National gennemførelse af EU-forordning om visse fluorholdige drivhusgasser kan kræve, at dette afgives på det relevante 
officielle nationale sprog for enheden. Derfor følger der en ekstra flersproget etiket om fluorholdige drivhusgasser med enheden. 
Påklædningsinstruktioner er illustreret på bagsiden af denne etiket. 

 PAS PÅ
Selvom stopventil er helt lukket, kan kølemidlet sive langsomt ud, og derfor må brystmøtrikken ikke fjernes i længere tid.

Udendørs kapacitetsklasse 3MXM40M, 3MXM52M, 3AMXM52M, 
3MXM68M, 4MXM68M, 4MXM80M, 5MXM90M

Samlet rørlængde for alle rum 30 m

3

56

2

1

4

Udfyld venligst med mærkeblæk, 
 1  den fabrikspåfyldte mængde af kølemiddel i produktet, 
 2  den yderligere mængde kølemiddel, der påfyldes på opsætningsstedet samt
 1  +  2  den totalt påfyldte mængde kølemiddel 

på etiketten om påfyldning af kølemiddel, der følger med produktet.

Vigtig information om det anvendte kølemiddel
Dette produkt indeholder fluorholdige drivhusgasser dækket af Kyoto-protokollen. 
Lad ikke gasser trænge ud i atmosfæren.

1 fabrikspåfyldt kølemiddel af produktet: se enhedens typeskilt 
2 yderligere mængde kølemiddel, der påfyldes på opsætningsstedet 

(Se oplysninger herover for mængde af kølemiddel ved 
genpåfyldning.) 

3 totalt påfyldte mængde kølemiddel 
4 Indeholder fluorholdige drivhusgasser dækket af Kyoto-protokollen
5 udendørsenhed
6 kølemiddelcylinder og manifold til påfyldning

Den udfyldte etiket skal sættes fast nær produktets påfyldningsåbning (f.eks. på indersiden af stopventildækslet).

R32

Kølemiddeltype: R32
GWP(1) værdi: 675 (1) GWP = globalt opvarmningspotentiale 
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Føring af kølerør
6. Føring af kølerør

Pas på ved rørhåndtering
1) Beskyt rørets åbne ende mod støv og fugt.
2) Alle rørbøjninger bør udføres så skånsomt som muligt. 

Brug en rørbøjer til bøjning. 

Valg af kobber og varmeisoleringsmaterialer
Ved brug af kobberrør og fittings købt i almindelig handel, skal du være opmærksom på følgende:
1) Isolering: polyetylenskum 

Varmeoverførselshastighed: 0,041 til 0,052 W/mK (0,035 til 0,045 kcal/mh°C)
Kølemiddelrørets overfladetemperatur kommer højst op på 110°C.
Vælg varmeisoleringsmaterialer, der modstår denne temperatur.

2) Sørg for at isolere både gas- og væskerør og overholde nedenstående 
isoleringsdimensioner.  

3) Brug separate varmeisoleringsrør til gasrør og rør med flydende kølemiddel.
4) Rør og andre trykbærende dele skal overholde gældende lovgivning og være egnet til kølemiddel. 

Brug fosforsyredeoxiderede sømløse kobberrør til kølemiddel.

7. Opkravning af rørenden
1) Afskær rørenden med en rørskærer.
2) Fjern graterne med skærefladen vendt nedad, 

så spånerne ikke kommer ind i røret.
3) Sæt brystmøtrikken på røret.
4) Opkrav røret.
5) Kontrollér, at opkravningen er udført korrekt.

ADVARSEL
• Der må ikke bruges mineralsk olie på opkravede dele.
• Sørg for, at der ikke kan komme mineralolie ind i systemet, da det vil reducere enhedernes levetid.
• Brug aldrig rør, der har været anvendt til tidligere installationer. Brug kun dele, som blev leveret med enheden.
• Af hensyn til R32-enhedens levetid må der aldrig installeres en tørrer på den.
• Tørringsmaterialet kan blive opløst og beskadige systemet.
• Ufuldstændig opkravning kan forårsage lækage af kølemiddel.

Gasrør Y.D.: 9,5 mm, 12,7 mm / Tykkelse: 0,8 mm (C1220T-O)
Y.D.: 15,9 mm / Tykkelse: 1,0 mm (C1220T-O)

Væskerør Y.D.: 6,4 mm / Tykkelse: 0,8 mm (C1220T-O)

Isolation af gasrør I.D.: 12-15 mm, I.D.: 16-20 mm / Tykkelse: 13 mm min.
Isolation af væskerør I.D.: 8-10 mm / Tykkelse: 10 mm min.

Mindste bøjningsradius
Y.D.: 6,4 mm, 9,5 mm / 30 mm eller mere
Y.D.: 12,7 mm / 40 mm eller mere
Y.D.: 15,9 mm / 50 mm eller mere

Væg/mur

Hvis ingen kravehætter 
er tilgængelige, 
bør kravemundingen 
dækkes med tape for at 
holde snavs og vand ude.

Sørg for at 
placere 
en hætte.

Regn

Gasrør
Væskerør

Isolation 
af gasrør

Isolation 
af væskerør

Afslutningstape Afløbsslange

Ledninger inde i enheden

A

A

(Skær nøjagtigt
i rette vinkler.)  Fjern graterne.

Opkravning
Anbring det præcis i positionen vist nedenfor.

Gevind
0-0,5 mm

Koblingstype

Opkravningsværktøj 
til R32

1,0-1,5 mm

Koblingstype
(Stiv type)

1,5-2,0 mm

Vingemøtriktype
(Imperial-type)

Konventionelt opkravningsværktøj

Opkravningens
indvendige overflade
skal være fejlfri.

Rørenden skal være 
opkravet jævnt i en 
perfekt cirkel.

Kontrollér,
at brystmøtrikken
er monteret.

Kontrol
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Sådan bruges reduktionsstykkerne

Brug reduktionsstykkerne, som leveres med enheden, som beskrevet nedenfor.
1) Tilslutning af et rør med φ12,7 til en gasrørs-tilslutningsåbning til φ15,9:

2) Tilslutning af et rør med φ9,5 til en gasrørs-tilslutningsåbning til φ15,9:

3) Tilslutning af et rør med φ9,5 til en gasrørs-tilslutningsåbning til φ12,7:

• Når du bruger reduktionspakningen, som er vist ovenfor, skal du 
være omhyggelig med ikke at overspænde møtrikken, da det mindre 
rør så kan blive beskadiget. (omkring 2/3 - 1 normalt moment)

• Kom et lag køleolie på den gevindskårne tilslutningsåbning på 
udendørsenheden, hvor brystmøtrikken kommer ind.

• Brug en passende skruenøgle for at undgå at beskadige gevindet 
ved overspænde brystmøtrikken.

Tilspændingsmoment for brystmøtrik

Brystmøtrik til φ9,5 32,7–39,9 N·m
(333–407 kgf·cm)

Brystmøtrik til φ12,7 49,5–60,3 N·m
(505–615 kgf·cm)

Brystmøtrik til φ15,9 61,8–75,4 N·m
(630–769 kgf·cm)

Nr.1
φ15,9
→ φ12,7

Nr.2
φ12,7
→ φ9,5

Nr.3
φ15,9
→ φ12,7

Nr.4
φ12,7
→ φ9,5

Nr.5
φ15,9
→ φ9,5

Nr.6
φ15,9
→ φ9,5

Pakning (1) Pakning (2) Reduktion og pakning

Nr. 1
Nr. 3 Brystmøtrik (til φ15,9)

Rør inde i enheden

Udendørsenhedens 
forbindelsesåbning 

Sørg for at montere 
pakningen.

Nr. 5Nr. 6
Brystmøtrik (til φ9,5)

Sørg for at montere 
pakningen.

Nr. 4Nr. 2 Brystmøtrik (til φ12,7)
Sørg for at montere 
pakningen.
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Nedlukning af pumpe
Af hensyn til miljøet skal du sørge for nedlukning af pumpen ved flytning eller bortskaffelse af enheden.

1) Fjern ventildækslet på væskestopventilen og gasstopventilen.
2) Udfør tvungen køling.
3) Luk væskestopventilen efter 5 til 10 minutter med en 

sekskantnøgle.
4) Luk gasstopventilen efter 2 til 3 minutter, og stop den 

tvungne køling.

1. Tvungen drift
1) Sluk for strømmen.
2) Fjern servicedækslets (2 skruer).
3) Fjern serviceprintkortets kontaktdæksel (1 skrue).
4) Skift SW5 og SW6 til fra.
5) Drej kontakten for driftstilstand (SW2) over på KØLING.
6) Skru serviceprintkortets kontaktdæksel på igen (1 skrue)-
7) Tænd for strømmen.
8) Tryk på den tvungne driftskontakt (SW1) over serviceprintkortets dæksel.
■Start tvungen køledrift. 

Tryk på den tvungne betjeningskontakt (SW1) for at standse tvungen drift.

ADVARSEL
Fjern ikke kontaktdækslet, medmindre strømmen er slået fra. (Risiko for elektrisk stød)

Gasstopventil

Luk

Sekskantnøgle

Væskestopventil
Ventilhætter

Serviceprintkort

A

S501 S2

SW3

SW1

2

3

4

5
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Ledningsføring
ADVARSEL

• Brug ikke sammentapede ledninger, forlængerledning eller stjerneforbundne ledninger, da det kan medføre overophedning, 
elektrisk stød eller brand.

• Der må ikke anvendes lokalt indkøbte elektriske dele inde i produktet. (Strømmen må ikke forgrenes til afløbspumpe m.m. fra 
klemrækken.) Det kan forårsage elektrisk stød eller brand.

• Sørg for at montere en fejlstrømsafbryder. (En, som kan håndtere højere harmoniske.)
(Denne enhed anvender en inverter, og derfor skal der anvendes en fejlstrømsafbryder, som kan håndtere harmoniske, 
for at forhindre funktionsfejl i selve fejlstrømsafbryderen.)

• Brug afbryder, der afbryder alle poler, med mindst 3 mm afstand mellem kontaktpunkterne.
• Strømledningen på ikke forbindes til indendørsenheden. Det kan forårsage elektrisk stød eller brand.

<Procedure for ledningsføring>

1) Fjern isoleringen fra ledningen (20 mm).
2) Forbind tilslutningsledningerne mellem indendørs- 

og udendørsenhederne, så klemrækkenumrene 
passer. Spænd klemrækkeskruerne forsvarligt. Vi 
anbefaler, at der bruges en skruetrækker med lige 
kærv til at spænde skruerne.

3) Sørg for at symbolerne passer sammen med 
kabel- og rørføring.

4) Træk forsigtigt i ledningen, og kontrollér, at den ikke 
afbrydes.

5) Før kablet gennem udskæringen i bunden af 
beskyttelsespladen og sæt beskyttelsespladen 
på igen.

6) Når arbejdet er fuldført, skal du sætte servicedækslet tilbage på sin oprindelige plads.

Rum
E

Sikkerheds-
afbryder

Fejlstrømsafbryder 
for jordforbindelse

Udendørsenhed

50 Hz 
220-240 V

Husk at bruge de særskilte strømkredse.

Til rum B

Til rum E

Til rum C

Til rum D

Rum
A

Rum A

Rum
C

Rum
D

Rum
B

Indendørs-
enhed

Strømforsyningsledning
3-leder 2,5 mm² eller mere
H05RN

Ledning inde i enheden
4-leder 1,5 mm² eller derover
H05RN

Rum A

Rum
C Rum D

Rum B
Strømforsyning

Rum EForm kablerne så de ikke løfter 
servicedækslet eller andre 
strukturelle dele.

Brug de specificerede 
ledninger, og forbind 
dem forsvarligt.

Udstyr i overensstemmelse 
med EN/IEC 61000-3-12 
3MXM68M2V1B
4MXM68M2V1B
4MXM80M2V1B
5MXM90M2V1B
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Ledningsføring
 PAS PÅ

Jordforbindelse
Dette klimaanlæg skal jordforbindes. I forbindelse med jordforbindelse, skal alle lokale og statslige 
elektriske bestemmelser overholdes.

Strømbesparelse med standbyfunktion

Den strømbesparende standbyfunktion slukker strømforsyningen til udendørsenheden og sætter 
indendørsenheden i strømbesparende standbytilstand, hvilket reducerer klimaanlæggets strømforbrug.
Den strømbesparende standbyfunktion fungerer på følgende indendørsenheder.

 PAS PÅ
• Den strømbesparende standbyfunktion må ikke bruges til andre modeller end de angivne.

• Procedure for aktivering af strømbesparende 
standbyfunktion

1) Kontroller, at strømforsyningen er slået fra. Slå den fra, 
hvis den ikke er slået fra.

2) Fjern stopventildækslet.
3) Afbryd stikket til strømbesparende standbyfunktion.
4) Tænd for hovedafbryderen.

 PAS PÅ
• Før du tilslutter eller afbryder stikket til strømbesparende standbyfunktion, skal du sikre, at strømforsyningen er slået fra.
• Stikket til strømbesparende standbyfunktion kræves, hvis en anden indendørsenhed end ovenstående er tilsluttet.

Rigtig

Rundt stik 
af crimp-typen

Flad skive

Skrue

Forkert

Flad skive

Rundt stik 
af crimp-typen

Skrue

Flad skive
Skrue

Rundt stik 
af crimp-typen

A

Set i pilens retning A 

Flertrådet 
ledning

Rundt stik af 
crimp-typen

• Forholdsregler for strømforsyningsledninger. Ved brug af 
flertrådede ledninger skal du bruge den runde terminal af 
crimp-typen til tilslutning til strømforsyningens terminal. 

Afisolér 
ledningsenden 
til dette punkt.

Overskydende afisoleringslængde 
kan forårsage elektrisk stød eller 
strømlækage.

Afisolering af ledningen ved klemrækken
Rigtig Forkert

Rigtig Forkert

• Ved forbindelse af ledningerne mellem enhederne til klemrækken med brug af 
enkeltlederledning, skal lederens ende snos rundt. Fejl i det udførte arbejde kan 
forårsage ophedning og brand.

1-3

A
B

A<B

• Kontrollér, at 
jordledningen 
mellem 
trækaflastningen 
og klemrækken 
ikke er længere 
end de andre 
ledninger.

Kun 3MXM40M, 3MXM52M, 3AMX52M

Til FTXM-, FTXP-, FTXJ-type

Strømbesparende 
standbyfunktion slået fra.

Strømbesparende 
standbyfunktion slået til.

Den strømbesparende standbyfunktion deaktiveres før afsendelse.
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Rumprioriterings-indstilling
• For at kunne bruge rumprioriterings-indstilling skal de indledende indstillinger udføres, når enheden installeres. Forklar 

rumprioriterings-indstillingen, som beskrevet nedenfor, til kunden, og find ud af, om kunden vil bruge rumprioriterings-indstilling.
Det er praktisk at indstille det i gæsteværelser og opholdsrum.

1. Om funktionen rumprioriterings-indstilling
Den indendørsenhed, der anvendes rumprioriterings-indstilling på, har prioritet i følgende tilfælde.

1-1. Prioriteret driftstilstand
Driftstilstanden for indendørsenheden, der er indstillet til rumprioriterings-indstilling, har prioritet. Hvis 
indendørsenheden er i drift, er alle andre indendørs enheder ikke drift og skifter til standbytilstand, i henhold til den 
indstillede driftstilstand for indendørsenheden.

1-2. Prioritet under drift med høj effekt
Hvis den indendørs enhed, der er indstillet til rumprioriterings-indstilling, er i drift med høj effekt, vil de øvrige 
indendørsenheders funktion være delvist nedsat. Strømforsyningen prioriterer den indendørs enhed, der er angivet 
i rumprioriterings-indstillingen.

1-3. Prioritet for støjsvag drift
Indstilling af indendørsenheden til støjsvag drift får udendørsenheden til at køre støjsvagt.

Fremgangsmåde for indstilling
Skub kontakten, der svarer til rørene, der er forbundet med den indendørs enhed, over på TIL. (I nedenstående figur er det 
rum A.) Så snart indstillingerne er fuldført, skal du nulstille strømmen.

 

Sørg for kun at indstille ét rum

Serviceprintkort

KØLE
4
3
2
1

2
1

E
D
C
B
A

Skrue

Fjern 
kontakt-
dækslet

TIL        FRA

Kontakt til rumprioriterings-
indstilling (SW4)

E

D

C

B

A
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Tilstanden støjsvag nat
• Hvis tilstanden Støjsvag nat skal bruges, skal de indledende indstillinger foretages, når enheden installeres. Forklar Støjsvag nat-

tilstanden som beskrevet nedenfor til kunden, og find ud af, om kunden vil bruge Støjsvag nat-tilstand.

Om indstillingen Støjsvag nat
Funktionen Støjsvag nat sænker udendørsenhedens driftsstøj om natten. Denne funktion er nyttig, hvis kunden er bekymret 
over, hvordan støjniveau påvirker naboerne.
Hvis tilstanden Støjsvag nat kører, spares der på 
kapaciteten for køling og varme.

Fremgangsmåde for indstilling
Tænd for tilstanden Støjsvag nat-kontakten (SW6-1).

VARME-
tilstandslås 
<SW5-1>

• Brug kontakten VARME-tilstandslås (SW5-1) 
i "TIL"-positionen.

Låsning af KØLE-tilstand <S15>
• Brug S15-stikket for at indstille enheden til kun køling.

Indstilling af kun køling (C): kortslut benene 3 og 5 på stikket <S15>
De følgende specifikationer gælder for stikhuset og stikbenene.

ST produkter Huse: VHR-5N
Ben: SVH-21T-1,1

Bemærk, at tvungen drift også er mulig i KØLE-tilstand. 

Serviceprintkort

VARME-tilstandslås <SW5-1>

(SW6-1)
TIL               FRAKØLE

4
3
2
1

2
1

E
D
C
B
A

Skrue

Kontakt til indstilling af 
tilstanden Støjsvag nat

Fjern 
kontakt-
dækslet

KØLE-tilstand (C)

1 3 5
17 Dansk



3PDA417620-1E.book  Page 18  Thursday, March 31, 2016  10:23 AM
Prøvedrift og test
• Før start på testkørselen skal du måle spændingen på sikkerhedsafbryderens primære side.
• Kontroller, at alle væske- og gasstopventiler er helt åbne.
• Kontroller, at alle rør og ledninger passer sammen. Kontrollen af ledningsfejl kan være praktisk for underjordiske ledninger 

og andre ledninger, der ikke kan kontrolleres direkte.

1. Kontrol af ledningsfejl
• Dette produkt kan rette ledningsfejl automatisk.
• Tryk på kontakten "kontrol af ledningsfejl" på serviceprintkortet til 

udendørsenheden. Kontakten for kontrol af ledningsfejl fungerer ikke 
i 3 minutter, efter at sikkerhedsafbryderen er slået til, eller afhængigt af 
forhold i udeluften (se note 2.). Cirka 15–20 minutter efter tryk på 
kontakten vil fejlene i tilslutningsledningerne være korrigeret.

Hvis det ikke er muligt at korrigere fejlene, skal du kontrollere 
ledningsføringen og rørene til indendørsenheden på sædvanlig vis.

BEMÆRK:
1) Til to rum vises LED 3, 4 og 5 ikke, og for tre rum vises LED 4 og 5 ikke, og for fire rum vises LED 5 ikke.
2) Hvis udendørstemperaturen er 5°C eller derunder, fungerer funktionen til kontrol af ledningsfejl ikke.
3) Når kontrol af ledningsfejl er fuldført, fortsætter LED-visningen, indtil den normale drift starter. 

Det er normalt.
4) Følg fremgangsmåderne for produktdiagnose. (Detaljer vedrørende produktfejlsdiagnose er anført på bagsiden af den 

højre sideplade.)

Serviceprintkort

A

1

2

3

4

5

Ledningsfejl 
kontrolkontakt 

(SW3)

Servicemonitor LED'er indikerer, om korrektion er mulig eller ej, 
som vist i nedenstående tabel. For detaljer om, hvordan 
LED-displayet skal læses, se servicevejledningen.

Terminalblok

Kontrol af ledningsfejl

LED lyssekvens efter kablingskorrektion.

Rækkefølge for LED-blink: 2 � 1 � 3 � 4

Fra rum C 
til "køkkenet"

Fra rum B 
til "dagligstuen"

Fra rum D 
til "børneværelset"

Fra rum A 
til "soveværelset"

Eksempel på korrekt kabling 

∗ Figuren til venstre viser 
forgreningskablingen.

LED

Status

1 2 3 4 5

Alle   Blinker Automatisk korrektion umulig

Automatisk korrektion fuldført

Unormalt stop [BEMÆRK. 4]

Meddelelse

Blinker   Den ene efter den anden

(En eller flere af LED'erne 1 til 4 er TIL)
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Prøvedrift og test
2. Prøvedrift og test

1) Til test af køling skal den laveste temperatur indstilles. Til test af opvarmning skal den højeste temperatur indstilles. 
(Afhængigt af rumtemperaturen er det måske kun muligt at teste opvarmning eller køling (men ikke begge).)

2) Når enheden er stoppet, vil den ikke starte igen (opvarmning eller køling) i en periode på ca. 3 minutter.
3) Når prøvedrift udføres in VARME-drift umiddelbart efter at afbryderen tændes, vil der i visse tilfælde ikke komme luft 

ud i cirka 15 minutter for at beskytte klimaanlægget.
4) Under testkørsel skal du først kontrollere driften af hver enhed for sig. Derefter skal den simultane drift kontrolleres for 

alle indendørsenheder.
Kontroller både drift af opvarmning og køling.

5) Mål temperaturen ved indendørsenhedens indtag og udtag, når enheden har kørt i cirka 20 minutter. Hvis målingerne 
ligger over værdierne i tabellen nedenfor, så er de normale.

(Ved kørsel i ét rum)
6) Under drift med køling kan der dannes is på gasstopventilen eller andre dele. Det er normalt.
7) Betjen indendørsenhederne som beskrevet i den medfølgende betjeningsvejledning. Kontroller, at de fungerer normalt.

3. Kontrolpunkter

BEMÆRK
• Har kunden selv betjent enheden og samtidig set i vejledningen, der følger med indendørsenheden? Giv kunden instruktion i, 

hvordan enheden betjenes korrekt (især rengøring af luftfiltre, driftsprocedurer og temperaturregulering).
• Klimaanlægget bruger også en vis mængde strøm, når det ikke er i drift. Hvis kunden ikke skal bruge enheden kort tid efter 

installationen, skal afbryderen slås fra for at undgå unødvendigt elforbrug.
• Hvis der er påfyldt ekstra kølemiddel på grund af lange rør, skal den ekstra påfyldte mængde angives på navneskiltet på 

bagsiden af stopventilens dæksel.

Køling Opvarmning
Temperaturforskel mellem indtag og udtag Ca. 8°C Ca. 20°C

Kontrolpunkt Konsekvenser af problem Kontrol
Er indendørsenhederne installeret forsvarligt? Fald, vibrationer, støj
Er der foretaget inspektion for at kontrollere, om der er 
gaslækager? Ufuldstændig køle-/opvarmningsfunktion

Er der udført fuldstændig termisk isolering (gasrør, væskerør, 
indendørs dele af forlænger til afløbsslange)? Vandlækage

Er afløbet sikker? Vandlækage
Er jordledningens forbindelser sikre? Elektrisk overgang
Er de elektriske ledninger forbundet korrekt? Ufuldstændig køle-/opvarmningsfunktion
Er ledningsføringen i overensstemmelse med 
specifikationerne? Ingen drift eller forbrændingsskader

Er indendørs- og udendørsenhedernes indtag og udtag helt fri 
for forhindringer? Ufuldstændig køle-/opvarmningsfunktion

Er stopventilerne åbne? Ufuldstændig køle-/opvarmningsfunktion
Passer mærkerne (rum A, rum B, rum C, rum D, rum E) til 
hinanden på ledningerne og rørene til hver indendørsenhed? Ufuldstændig køle-/opvarmningsfunktion

Er rumprioriterings-indstilling aktiveret for 2 eller flere rum? Rumprioriterings-indstillingen vil ikke 
fungere.
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Rørdiagram

PED udstyrskategorier - Højtrykskontakter: kategori IV; Kompressor : kategori II; Akkumulator: kategori: I;
Andet artikel 3§3 udstyr.

BEMÆRK:
Når højtrykskontakten aktiveres, skal den nulstilles manuelt af en kvalificeret person.

7,9CuT

7,9CuT

7,9CuT

7,9CuT

12,7CuT

M

12,7CuT

(12,7CuT)

(9,5CuT)

(12,7CuT)
12,7CuT

12,7CuT

12,7CuT

Rør på opstillingssted

Termomodstand (gas)
Refnet-samlerør

12,7CuT

Gasstopventil

12
,7

C
uT

15
,9

C
uT

Dæmper

Dæmper

15,9CuT

15,9CuT
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Rørdiagram

PED udstyrskategorier - Højtrykskontakter: kategori IV; Kompressor : kategori II; Akkumulator: kategori: II;
Andet artikel 3§3 udstyr.

BEMÆRK:
Når højtrykskontakten aktiveres, skal den nulstilles manuelt af en kvalificeret person.

7,9CuT

7,9CuT

7,9CuT

7,9CuT

12,7CuT

M

12,7CuT

A

B

C

(9,5CuT)

(9,5CuT)

(12,7CuT)
12,7CuT

12,7CuT

12,7CuT

Rør på opstillingssted

Termomodstand (gas)
Refnet-samlerør

12,7CuT

Gasstopventil

15
,9

C
uT

15
,9

C
uT

Dæmper

Dæmper

15,9CuT

15,9CuT

Akkumulator

Kompressor

9,
5C

uT

Dæmper

9,5CuT

12,7CuT

4-vejsventil

Varmeveksler

Propel ventilator

Ventilatormotor

7,9CuT

7,9CuT

7,9CuT

MV

MV

MV

A

B

C

Elektronisk ekspansionsventil

6,4CuT

6,4CuT

6,4CuT

Filter

Rum

Rum

Rum

Rør på 
opstillings-
sted
Væske

Gas

A

B

C

(6,4CuT)

(6,4CuT)

(6,4CuT)

Rum

Rum

Rum

9,5CuT

Væskestopventil

9,5CuT

9,5CuT
9,5CuT

7,9CuT

Dæmper med filter

Kapillarrør

Fordeler

Kølevæskeflow

Refnet-samlerør

Akkumulator

Afladning af termomodstand ved rør

Termomodstand 
(væske)

Opvarmning

Køling

Refnet-samlerør

Gældende modeller
4MXM68M2V1B

S1
PH

S2
PH

Højtrykskontakt

Manuel nulstilling

Automatisk nulstilling

SV

Magnetventil

9,5CuT

9,5CuT6,4CuT

12,7CuT

7,9CuT
MVD

6,4CuT Rum D
(6,4CuT)

D
(12,7CuT)

12,7CuT Rum

Udendørsenhed

Varmeveksler-termomodstand

Udendørstemperatur-termomodstand

15,9CuT

7,9CuT

7,9CuT

7,9CuT

7,9CuT

12,7CuT

M

12,7CuT

A

B

C

(12,7CuT)

(9,5CuT)

(15,9CuT)
12,7CuT

12,7CuT

12,7CuT

Rør på opstillingssted

Termomodstand (gas)
Refnet-samlerør

12,7CuT

Gasstopventil

15
,9

C
uT

15
,9

C
uT

Dæmper

Dæmper

15,9CuT

15,9CuT

Akkumulator

Kompressor

9,
5C

uT

Dæmper

9,5CuT

12,7CuT

4-vejsventil

Varmeveksler

Propel ventilator

Ventilatormotor

7,9CuT

7,9CuT

7,9CuT

MV

MV

MV

A

B

C

Elektronisk ekspansionsventil

6,4CuT

6,4CuT

6,4CuT

Filter

Rum

Rum

Rum

Rør på 
opstillings-
sted
Væske

Gas

A

B

C

(6,4CuT)

(6,4CuT)

(6,4CuT)

Rum

Rum

Rum

9,5CuT

Væskestopventil

9,5CuT

9,5CuT
9,5CuT

Dæmper med filter

Kapillarrør

Fordeler

Kølevæskeflow

Refnet-samlerør

Akkumulator

Afladning af termomodstand ved rør

Termomodstand 
(væske)

Opvarmning

Køling

Refnet-samlerør

Gældende modeller
4MXM80M2V1B

S1
PH

S2
PH

Højtrykskontakt

Manuel nulstilling

Automatisk nulstilling

SV

Magnetventil

9,5CuT

9,5CuT6,4CuT

12,7CuT

7,9CuT
MVD

6,4CuT Rum D
(6,4CuT)

D
(15,9CuT)

12,7CuT Rum

7,9CuT 7,9CuT

7,9CuT

7,9CuT

7,9CuT

7,9CuT

7,
9C

uT

7,
9C

uT

7,
9C

uT

Væskesamler

Væskesamler

9,5CuT

9,5CuT

Varmeveksler

Udendørsenhed

Udendørstemperatur-termomodstand

Varmeveksler-termomodstand

15,9CuT

PED udstyrskategorier - Højtrykskontakter: kategori IV; Kompressor : kategori II; Akkumulator: kategori: I;
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Rørdiagram

PED udstyrskategorier - Højtrykskontakter: kategori IV; Kompressor : kategori II; Akkumulator: kategori: II;
Andet artikel 3§3 udstyr.

BEMÆRK:
Når højtrykskontakten aktiveres, skal den nulstilles manuelt af en kvalificeret person.
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